Na nedalekém ostrivku se sulilo nékelik kajakd, Patfily lovedm, ktofi
se nedavno utopili.

Lidé z podsvéti pry pozadali Kinnisseqa; JA% se vratis zpatky na zem,
hod' nam sem trochu ledu, touzime po studend vods,”

Kinnisseq se vratil zpatky na zem, ale vypravi se, Ze jeho syn kratce
poté onemocnél a zemrel. Kinnisseq uz také nechtél ddle zit, protoze vi
dél, jak to vypadd v podsvéti. Vyplul v kajaku na more a ulovil alkouna,
Vyplul podruhé a ulovil krkavce. Kdyz oba ptdky rychle za sebou snédl,
zemfrel. Hodili ho do more.

Kinnisseq pry Zil u Kittarajiky, jizné od llluluarsuitu. JG jsem ho nikdy
nevidél, ale moje matka ano.

Aallaarutaa z Frederiksdalu

NIVIKKAUlNA CF:STA DO
ZEME MRTVYCH
(poldrni Inuité)

Onemocnéla Zena jménem Aangiina a jd jsem ji chtéla pomoci. Svolala
jsem seanci a md duse se malou $kvirkou protdhla pod zem, zatimco
mé télo leZelo bez znamek Zivota v domé.

Cesta do zemé mrtvych vedla hlubokou soutéskou, do niz se fitil mo
hutny vodopdd. Letéla jsem v hloubi soutésky, jeZ se najednou rozsfila,
a spatfila jsem zemi, nad kterou viselo tézké, tmavomodré nebe. Nebylo
tam takové svétlo jako u nds nahore. Slunce bylo mensi a bledsi nez na
zemi a zddlo se, Ze jeho zdfe pfichdzi seshora. Kdyz jsem tam priletéla,
byla zima, ale nebyl tam Zadny snih; v podsvéti nikdy nesnéi. More viak
bylo zamrzlé a ja se vydala po ledu podél pobrezi.

Pak jsem zahlédla tii muze, ktefi tlagili po zéFivém ledu sané a neméli
2adné psy. Okamzité jsem poznala svého zemrelého bratra Qajuutaqa.
Kdyz mé uvidél, privolal mé k sobé. Ti druzi dva, ktefi ho doprovazeli, se
jmenovali Pualuna a Aleqatsiag. Pualunu jsem znala, ale toho druhého
ne, protoze byl z Akilinequ.

Vyprévéli mi, ze se jim v zemi mrtvych dafi dobfe - je tam mnoho
tuleidi, mrozl a narvald. Pak vypravéli o néjaké fece, woi je spousta
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onll. Pozadali md, jestli bych jo k té fece nedoprovadila, a jd se tam

lala 8 nimi. UZ jsme urazili po ledu hodny kus cesty, kdyZ bratr nahle

| na soutésku, kterou jsem se dostala dolli, a poseptal mi do ucha:

tll tu nechces navzdy zlistat, musis se ted vratit.”

KelyZ viak ti druzi dva Zjistili, Ze bratr chee, abych se vrétila domi mezi
snazili se mé ze viech sil zadrZet. Vtom jsem si zcela necekané po-

mla duse nemocné Aangiiny, ktera stéla na brehu, a ihned jsem si

mnéla, proc jsem sem vlastné pfisla. Dosla jsem k té dusi, chytila

Ji-a vydala se soutéskou zpét k lidem.

k jsem privedla zpét Aangiininu dusi a Zena se zakrdtko uzdravila.

Vypravéla samanka Nivikkana

MESIC A SLUNCE
(vychodni Grénsko)

1avi se, ze Mésic zil v domé spolu se svou mladsi sestrou, Sluncem.
| 8o velice radi a Mésic se nakonec do své sestry zamiloval a zacal

Il v noci spavat. Slunce nevédélo, kdo s nim spi, protoZe k nému Mé-
plichazel vzdy v noci, kdyz byla v domé tma. Jednou mu Slunce ve

nku pomazalo paZi sazemi, aby si jej oznadilo. Tak poznalo, kdo je

0 milencem.

lunce se mohlo hanbou propadnout a okamZité se prichystalo k Gtéku.
lilo kus drnu namoéeného ve velrybim tuku a vybéhlo z domu. Jak-
se ocitlo venku, zvedlo pochoden nad hlavu a vzneslo se do vzduchu.
, ktefi ho vidéli, zagali kficet: ,Sestra Mésice leti! Sestra Mésice leti!”
lyZ to uslySel Mésic, zapdlil si také kus drnu, vybéhl ven, vznes| se

veduchu a vyrazil za sestrou.

stra vSak letéla rychleji a Mésicova pochoden zhasla. Slunce vzlétlo

na nebe, ale Mésic se zastavil v pli cesty, protoze mu zhasla pochodeii.
k vznikl Mésic a Slunce. Slunce hreje, protoze jeho pochoden jesté
, 0 Mésic je chladny, protoze jeho pochoden zhasla.

§sic prondsleduje Slunce po nebi dodnes.
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SLUNCE A MESic
(poldrni Inuité)

Slunce a Mésic byli sourozenci. Jednou v zimé za velké tmy zhasli lidé
v domech lampy a zacali spolu laskovat. Jeden po druhém vyvadéli muzi
ven zdomu Zeny, se kterymi se pomilovali, a zapalovali louce, aby vidéli,
kdo to je. KdyZ vyved| ven svou druzku Mésic, uvidél v zaFi louce, Ze je
to jeho sestra Slunce.

Slunce se zastydé&lo, Ze se milovalo se svym bratrem, utrhlo si fiadra
a hodilo mu je k noham.

,Kdyz ma$ na mé takovou chut, tak ochutnej i tohle!”

Uteklo pryé a bratr vyrazil za nim. Oba drzeli v rukou loué.

Najednou se vznesli k nebi, ale Mésic upad|, lou¢ mu zhasla a ddle uz
jen zhnula. Tak se dostali az na nebe. Slunce, kterému lou¢ naddle hori,
sviti a je horké, kdezto Mésic, jehoz loué jen doutnd, sviti, ale nehfeje.
Na nebi maji spole¢ny diim, rozdéleny na dvé casti.

V poldarnim lété Slunce nikdy do svého domu nechodi; ve dne v noci je
venku. Zemé je krdsnd, snih roztaje a rozkvetou kvétiny. Mésic v té dobé
2z domu viibec nevychazi.

Zato v zimé, kdyz Slunce své obydli uz neopousti, zavladne velika tma
a lidem je krusno. Sviti pouze chladny Mésic, ale ¢as od ¢asu zmizi, pro-
toze musi lidem pomdhat i jinak. Opatfuje jim totiZ lovnou zvéf. Proto se
pfi kazdém novoluni fika: ,Dékujeme, Ze jsi ném prinesl korist!*

Béhem veliké tmy nejezdi lidé na lov, jen se navstévuji a zpivaji pisné
za doprovodu bubinku. Pouze kdyZ se k osadé priblizi medvéd, nebo kdyz
se skryje v ledoveovych dérdch, zapdli lidé pochodné a jdou ho ulovit.

Kdyz souhvézdi Velké medvédice vystrida Gsvit, lidé se velice zaraduji,
nebot zanedlouho pfijde svétlo.

Kdyz se koneéné objevi velké Slunce, lidé kfici: ,Slava! Sléva! Velky hie-
jivec je tu! Brzy se budeme vyhfivat na slunicku!”

A pak nastane Eas, kdy si lidé stavi snéhové stény proti vétru a schazeji
se u masitych pokrm na velkych hostinach.

,Kdybys nebyla opovrzenthodnd zenskd, ktard nemize mit déti, mohli
jsme ted mit dospélého syna. Méli bych takového masa, joko
je tohle, a netrpéli bychom takovou nouzi.”

Slavny lovec ze Saarloqu se zastavil pied domem, setfepal si z Satl
snih, vesel dovnitf a fekl starctim: ,Hledém nékoho, kdo by se odvazil
na moiské dno oistit Viddkyni moi'skych zvifat. Ten, kdo to dokdze, do-
stane tohle maso.”

Neplodnd zena Fekla svému manzelovi: ,Séhni na to maso prvni.”

,Ne, to musi3 ty," opacil manzel. Jeho Zena maso a tuk vzala, postavila
hrnec nad lampu a piipravila k vareni. A protoze byla mocnd samanka,
vzkézali véem sousediim, aby k nim prisli, protoze podnikne cestu k Mor-
ské zen&. Do domu pfislo tolik hosti, kolik se jich tam jen veslo, a stafec
se svou neplodnou Zenou se s nimi rozdélili o maso, které dostali.

Veter v domé zhasli lampy a Tuttutsiaqova manzelka za¢ala zafikévat
duchy. Zanedlouho uz byla na cesté ven z domu, ale jesté predtim fekla
svym sousedtim: ,Vyhlizejte mé, moznd budu pryé celou noc.”

Tuttutsiaqové manzelce se piihodilo GpIné totéZ, co svého éasu Utag-
qagovi. Vykonala stejnou cestu k Morské Zeng, odistila ji viasy a dostala za
odménu viechny mozné druhy vodniho ptactva a mofské zvére, které byly vy-
puitény pobliz osady. Nazitii popraskal led a zvifata piplula k osadé. Dalsi
den mui vyjeli na lov a Tuttutsiaqova manzelka dostala viechno, co ulovili.

Tak lidé preckali éas nouze, ale Fika se, ze tenkrdt byla Mofska zena
otiéténa naposled. Po Tuttutsiaqové manzelce se uz nikdo duchovni ces-
tu k ni vykonat neodvazil.

JAK VZNIKLA ,MiSA MASA“
(poldrni Inuité)

Ptk bufiiak dostal jednou chut ozenit se s lidskou bytosti. Pofidil si slu-
$ivy kogich z tuleni kiiZe a protoze md o3klivé oéi, udélal si bryle z mro-
#tho Klu; velmi mu zéleZelo na tom, aby dobfe vypadal. Pak se v lidské
podobé vypravil k lidem, ozenil se u nich a vrétil se se Zenou domii.
Buifidk lovil ryby, kterym Fikal tuleni mladata, a nosil je své Zené.
Jednoho dne mu véak spadly bryle. ManZelka uvidéla jeho hnusné oci
a propukla v pldé, protoZe ji piipadal odporny.

jon zachechtal: ,Tak uZ jsi vidéla ty moje oéi? Cha cha cha!”

ryle nasadil,

bratrim se viak po sestie styskalo a jednoho dne pfijeli

ProtoZe byl manzel pravé na lovu, odvezli ji s sebou doml.

1k se vratil a zoufal si. Tusil, Ze mu manzelku nékdo unesl, a vyra-

liky. Moené méchal kiidly a jejich tdery rozpoutal straslivou

IMdk byl totiz mocny saman.

boute piihnala, uprchlikiim zagala do lodi téct voda a vitr ne-

protoZe buridk maval kfidly dvakrat rychleji.

) zvedaly dobéla zpénéné viny a lodi hrozilo, Ze se prevrati.

tudili, Ze pricinou boufe je Zena na palubé, a tak ji hodili do

i a se zachytit okraje lodi, ale jeji dédegek k ni priskoéil a usekl
k utonula.

10 mofském dné se z ni stala Nerrivik &ili ,Misa masa“, viadkyné

i mofskymi tvory. Kdyz lidé nemohou chytit zGdné tuleng, vydd-
rrivik Samani. Protoze nema ruku, nemuze se sama udesat;

o udélaji za ni a ona jim podékuje tim, Ze posle lidem tulené

faké tvory.

la Viadkyné mote a lidé ji prezdivaji ,Misa masa®, protoze

IMMAP UKUUA — MATKA MORE
(vyichodni Grénsko)

w0, 2o Uitsataqanngitsogq, ,Slepec’, se rozhodl navstivit Matku
vlddne viem moiskym zvifatim a ptakiim. Byl to mocny 3a-
krajané jej pozadali, aby tuto duchovni cestu vykonal, pro-
llouho nic neulovili @ osada trpéla nedostatkem.

40 tody vydal k Matce more. Sel cestou, kudy chodi mrtvi, a za-
il na jinou cestu, kterd vedla doleva. Vydal se po ni. Byla dlou-
il na ni spoustu éasu. Doprovazeli ho vsichni jeho pomocni du-
#el, kdyZ tu néhle zaslechl silny hluk; byl to hukot feky, ktera
dlim Matky mofe. Slepec $el ddl a stéle se priblizoval k cili, az
foce konecné dodel. Byl tam brod ze tii velkych kamenti, po
lo skakat, byly viak potazené slizkymi Fasami, takze kazdy,



Tak zahynulo Earadéjnice o hlo v

Muz se vratil dom ke své Zen I i, co zaZil.

Miha visela nad zemi dlouho, a pit vyjasnilo, muz vyrazil, aby
Zjistil, co se stalo s détmi té aroddjnice. Uvidél je, jak zoufale placou,
plilepené k tramdm uvniti domu - a plakaly tak dlouho, oz se nakonec
zalkly @ utopily ve vlastnich slzach,
Muze to potéilo, nebo tak byly pomstény viechny jeho snédené dati, don stafec a ten stél na zamrzlém mofi a Eekal, o tuleni ‘ ‘

VENUSE

‘ duchu, aby se nadechli. Ve skalni rozsedliné na brehu

im si hrdl houf déti a ty mu vyplagily kazdého tulens, po |

ital vehnout harpunu.

déti nakonec rozzlobil, ze mu kazi lov, a zafval: ,Rozsed- |

ad témi, kdo mi plasi Glovek!”

rozsedlina nad détmi uzaviela. Jedno z nich, které neslo

luvng, si pfitom roztrhalo kozich.

it \muedlinx zacaly plakat, protoZe se nemohly dostat ven. Ni-

emohl prinést jidlo, ale tizkou $t&rbinou jim lili vodu a ony

kalni stény.

echny déti zemiely hladem.

ki 16 se vypravi, stoji nahore u llluluarsuitu pobliz Negi a fika
lukkiit.

thli na starce, ktery zagaroval déti do skdly. Dal se na dGték

VELKA MEDVEDICE

Jedna Zena potratila a odesla od své rodiny. Cestou prisla k néjakému |
domu, v jehoz vchodu lezely medvédi kiZe, a vstoupila dovnitr.

Ukdzalo se, ze v domé bydli medvédi v lidské podobé. Pesto u nich
20stala, Jedna velkd medvédice pro viechny lovila. Natéhla si na seba
kiizi, vylezla ven, néjakou dobu byla pryé a pak se vzdycky vratila domil
s Glovkemn. Jednoho dne véak uprchlice zatouZila po své rodiné a chtéla
domii. Medvédice ji varovala: ,AZ se vrétis k lidem, nikomu o nds nevy:
pravéj.” Béla se, ze by lidé zabili jeji dvé mladata.

A tak Zena odedla domd. Posedla ji véak ohromna chut vypovidat se
a jednoho dne, kdyz laskala svého manZela, poseptala mu do ucha: LByl hnali za nim.
jsem u medveda!” viak rozzafil, vznesl se na nebe febyvd

Mnoho sani se vydalo na cestu a kdyz medvédice vidéla, jak se blizf 0, Vidéme ji na zGpads, kdyz se po ozgidbs’txrkg :Zl:ny::t;zz):':;?
k jejimu obydli, zzelelo se ji mlédat a zakousla je. Nechtéla, aby padia fitlo, ale je stdle nizko a nikdy nevystoupi vys. Rikame ji naalass-
lidem do rukou. ton, kdo stoji a naslouchd. To jméno ma po starci, ktery stdl na

Ale pak vyrazila po stopdch zeny, kterd ji zradila, vtrhla do jejiho domu m mofi a poslouchal, jestli neplave tuler.
a zakousla i ji. .

Kdyz vylezla ven, obklopili ji psi a vrhli se na ni. Medvédice se branila,
ale nojednou se viichni rozzdili a vznesli se na nebe jako hvézdy. Rikame
jim giluttuussat: hvézdy, které piipominaji smecku pst, dordzejicich na
medvéda.

0d té doby si lidé dévaji na medvédy pozor, nebot medvédi slysi, co
si lidé povidajl.

VELKY OHEN
, Ze u Umerluttooqga (Siroké huby) se jednou konal bubnovy

déti zavieli do vedlejsiho domu a byl mezi nimi i sirotek Kaas-

déti nikdo nehlidal, délaly v domé hrozny rémus. Sirotek utekl ven.
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1* kficel duch, ,mam tlusté stievo z koralkil”
i uslydeli, rozpdrali mu biicho a zjistili, ze nelhal. A tak mu
o vyiizli a povésili si ho v domé jako ozdobu, protoze vypadalo
valikych, krasnych koralki.

 vilichni vzbudili, protoze slySeli néco kapat, a ucitili hrozny
’ ili, e duchovo stievo se zacing rozkladat. Mdlem se zalkli
onem ho vyhodili ven.

nravi o Duchovi zemé, ktery mél tlusté stievo z kordlkd.

Dité vyslo ven a 8lo s duchem do jeho domu. Duch se posadil a pfa:
telsky holéicce fekl: ,Pojd sem ke mné, af té miZu polaskat.” Kdyz mi
viak dité polozilo hlavu do kling, vrazil mu do ucha jehlu a dité zemfiolo,
Mrtvolu pak hodil pod pryénu.

Podruhé Duch hnojisté pfildkal jinou holéicku, ale kdyz vesla do jeha:
domu, zjistil, Ze ma na sobé obrovské boty a veliky koZich.

,Ci jsou to boty?” zeptal se ji.

.Mého tatinka!“ odpovédéla holcicka.

#A kozich?*

»Moji maminky!"
JTak béz zase dom,” ekl duch. ,Tvoji rodiée brzy zaénou hledat svit
Saty.”

A tak se stalo, ze hol&icku nezabil, protoze mu pripadalo nespravig
krast jejim starym rodiéiim obleceni.

Ale ne odesla, ukdzal ji dirou v pryéné mrtvolu hol&icky, kterou zabil
predtim. ]

Kdyz se divenka vrétila dom(, vyprévéla, co viechno zaZila, a tak vznikl
piibéh o Duchovi hnojisté. i

ZLODEJKA DETI

tviira Qalutalissuag, coz znamend ,[zice”. Dostala své
I toho, 26 ¢asto vydava zvuky, jako by o sebe lepaly dvé Izice.
gjradéji krade kricici déti.

kolik déti hrdlo na biehu mofe a jejich kiik nestvaru pri-
hly do hor, ale jeden sirotecek, ktery nemél na botdch
mohl utikat po skale tak rychle a zlstal pozadu. KdyZ uz ho
jto dohdnéla, vrhl se na zem a zaal kopat nohama, az mu
wiachny prsty. Kopl nestviiru primo do obliceje, kyval palcem
olal: ,Dej si na ten palec pozor, Zere lidit*

tak vydésila, ze uprchla zpdtky do more.

JAK DEVCATA NAPALILA DUCHA ZEME

Byla jednou jedna mlada divka a ta putovala s ditétem, které nebylo jul
vlastni. Doprovazela ji jeji pritelkyné.

Divky cestou pfisly k domu a vesly dovnitf. V tu chvili se ve dvefich 2
vil duch a zastoupil jim cestu. Byl to lidozrout; hrozné se vydésily, pros
toze mu nijak nemohly uniknout. Jedna z divek se odpliZila k zadni stén
domu a zaéala v hliné vyhrabévat dnikovou cestu, druhd se mezitim
snazila ducha zabavit hovorem: ,Tak ted' si koneéné pochutnds na libe
vém, &erstvém masicku.” Myslela tim, Ze je co nevidét sni. ,Ale ukaz nam,
Ze umi$ snist i néco tvrdého. Zakousni se tamhle do té kamenné Fimay
a predved, co umis!”

Duch chtél ukézat, ze je viemocny, a tak zaéal kdmen hryzat a polyka
Mezitim druhd divka vyhrabala diru v zadni sténé domu, Obé utekly zp
do rodné osady a vypravély, co se jim pfihadilo,

Muzi ducha prepadli, svazali mu nohy a viadali ho po zemi.

DALS| PRIBEH O QALUTALISSUAQ,

tafenka piisla s ditétem na ruce do n&jakého domu. Dité
o matku a kdyz ho starenka nemohla utisit, zadala také
. Nékdo vesel dovnitf; slepd starenka si myslela, Ze je to
| podala. Odnesla si ho viak zlodéjka déti Qalutalissuaq.
0 bozvéti{ lidé vidali, jok si to malé dité hraje na ledovych
k nému nedokazal priblizit, protoze pred lidmi utikalo.
@ laso, priplizili se k ditéti a polapili ho.

k truchlila nad ztrétou ditéte, o tak mu pricarovala




Odnzovldlll Jie Tolik jsme se ho béll, a tak jsme ho zabilji*
Po mnoho dni jen lezela o oplakdvala své malé cicicicl, iy

velmi nestastng, ze jo i
et Jej ztratila. Vzdyt to byla stard panna o byla to ?

Tim pibéh konéi.

LARVA
(poldrni Inuité)

.\}Izﬂ(r;aoz;::usinuﬂo 'larvu a kojila ji. Larva rostla, Nakonec byla fir;
Jji musela pFivazovutkpryEné kdyz chtéla ji ¢ )
Jl.u(;vahbyg: celd chlupatg o vypadala pFl’sZerri“az e
€dnoho dne pretrhla pouta, protose v Vi
otrhl 3 enku uslySela kficet déti
ve:fdv’l'f;)l(ul S na né a jedno malé dité sesralg, i '
idé byli zdéseni, kdys to dité sng 5 ji é
il d"tétem?/ ité snédla, ale zena Ji nechtéla zabit, {
kFiZTZ'LSE nokone(; odebrali na &hanou ke vehodu a fekli détem
Y- Larva vyrazila ven a oni ji zabili, Bgli se ji, protoze snédla dé(,dq

me si
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lamaaq pry nikdy nejezdil na lov. Zil z toho, co si ukrojil z kofis-
Lidé z osady se mu neodvazovali nic vytknout, protoze mél

dne se s nimi prece jen vydal na lov. Byl to hrozny nesika.
8pat, zeptal se: ,Jak se ukladdte ke spénku pod Sirym ne-

|4l kalhoty a usnul.
ho druhové vidéli, jak vystrkuje zadek, zabodli mu do néj ostép.
amaag bolesti vyskogil, zarazil si hrot jests hloubgji do koneé-

uhové se vydali k domovu.

0 nechali Angulligaamaaqa?” ptala se jeho matka, kdyz svého
nevidéla,

ho zabill" odpovédali,

O ZENE, KTERA KOJILA CERVA
(poldrni Inuité)

0 nemohla mit déti, a tak si vyhrabala ze zemé &erva a ko-

b!fhk zteplé kozesiny a cerv rostl a rostl. Nakonec byl silny
na ho nosila v rukévé svého kozichu.

le rostl a byl vétsi a vétsi, zato Zena hubla,

ostala nakonec strach, a kdyz byla dcera jednou pry¢, vza-
| udefila jim o podlahu.

itél derv a hlasité se rozprskl.

x" krev. Pfibéhli psi zacali ji lizat.

Jona vrdtila domd a nenasla své dits, propukla v pldé.

E, KTERA SI K SOBE VZALA MEDVEDA

kalhoty!“ odpovédéli mu ostatni.
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Kdyz prisla doba lovu na medvédy, rekla Angullignamaaqova matka
lovedm: ,AZ ulovite biezi medvédici, prineste mi plod; bude to moje ditél"
Prinesli ji, co chtéla.

Zena krmila medvidé rozpusténym tukem. Brzy bylo tak velké, Ze pro
ni mohlo lovit.

V zimé, kdyz nastala velkd tma, medvéd uz lovit nedokézal; zacal tedy
krast z cizich zdsobdren.

»Nesmi$ krast,” varovala ho jeho péstounka, ,tvi bratranci té chytl
a lidé ulovi!”

Bratranci medvédu jsou psi.

JTak pob&zim po vétru!“ napadlo medvéda, ,a oni mé nevycenichajl."

Jednoho krdsného dne mu to presto nevyslo. Psi ho chytili a lidé zabill,

+KiZi dejte mné, udéldm si z ni prikryvku,” fekla Zena, kdyz se doslechla,
Ze sousedé zabili jejiho schovance. A dostala ji.

Truchlila nad ztratou medvéda tak hluboce, az z toho zkamenéla.

Muzete ji dodnes vidét u ,Zemé boufi* severné od Etahu.

n

O MUZI, KTERY NAVSTIVIL MEDVEDY
V LIDSKE PODOBE

Byl jednou jeden muz a ten pfisel na navitévu k medvédim v lidyl
podobé. Na pryéné leZel stafec a odpoéival, ale kazdou chvilku pohlés
na svoje nadlokti a fekl: ,To mi to nadlokti ale hubne! To mi to nadloki
ale hubne!”

Rikal to pofad dokola.

V domé byl také néjaky mladik. Pojednou na hosta kyvl a pozadal
aby s nim el ven. Venku mu fekl: ,Kdyz stafec mluvi o tom, ze mu hubi
nadlokti, vzdycky to znamend, Ze mé chut snist élovéka. Kdyz neututs
vrhne se na tebe a sni té. Ale ja ti pomizu. Zistanu tady venku a bl
délat, Ze jsi jesté tady, a budu pofdd mluvit, aby nepojal podezienl,
prve az budes z dohledu, pljdu zase dovnitr.”

Kdyz to muz uslySel, rozbéhl se k domovu. Bézel, co mu sily stacily,
po chvili za sebou uslySel néjaky zvuk. Ohlédl se a vidél, Ze ho pral
sleduje obrovsky medvéd. Sundal si tedy svij lisél kozich, zastréil do 1
harpunu a hrot pfikryl kapuci. Pak zapichl druhy konee harpuny Sik

néhu, takze ziistal tréet smérem dopredu. Kdyz stary medvéd pribéhl,
I si, Ze je to &lovék, zabodl si hrot harpuny do bficha a posel.

dnou jedna zena a ta chodila po svété. V amautu nesla své malé
la k domu, ktery nikdy predtim nevidéla. Vesla dovnitf, ale nikdo
doma. A? k vederu uslysela, jok se obyvatelé domu vraceji. Kdyz
to jsou medvédi v lidské podobg, zalezla za kozeny zavés v no-

/ ypi‘i§li domil a zena dirkou v zévésu vidéla, ze jeden z nich
ny femen a harpunu, stejné jako to délaji lidé. Byla to duse

, kterého pravé zabil néjaky &lovék, a nGéini, které nesla, bylo

lovec zavésil ve svém domé nad medvédi kiizi jako pétidenni

o medvédi dusi. Medvédi se najedli a §li spat. Jeden z nich si lehl

ydle zeny.

divné, jak je ta pryéna najednou krdtkd,” fekl.

40 bla, ze ji objevi, a tak udusila své dité, které uz uz propukalo

ak tam lezela a sly3ela, jak medvédi mluvi o lidech. V medvédi

imu o zjistil, ze v ném nékdo bydli. Uvniti sedéli na pryéné

ZENE, KTERA NAVSTIVILA MEDVEDY
V LIDSKE PODOBE

ku fiké napaajaq (vzptimeny).

im, o do jednoho z téch vzprimenych stréim a srazim ho tla-
adne a poldme si holené,” fekl jeden z medvédu.

imis,” varoval ho medvéd, kterého lidé pravé zabili. ,Lidem se
ovat, protoze maji psy a $ipy.”

nadvédi piisti den odesli na lov, Zena utekla domu a vyprévéla
edtim, co zazila.

VEELY V LIDSKE PODOBE

i Jaden muz a ten se toulal po kraji. Bylo to uprostred léta, krds-

obloze ani mraéek. Hluboko ve vnitrozemi spatfil domek.




